.ZABEZPECENi VYTVORENIA AUTORSKEHO'DIELA: X
f;j;zvn-AG-c & 4/2017

Objednavatel: STATNE DivapLo KoSICE
Sidlo: Hlavna 58, 042 77 Kosice
Konajuce: Mgr. Petrom Himi¢om, PhD. - generdlny riaditelom
Prdvna forma: Statna prispevkova organizacia
Zriad'ovatel: Ministerstvo kultury SR, zriad'ovacia listina MK 3035/2015-110/16314
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK85 8180 0000 0070 6007 0481
SK35 818 0 0000 0070 0024 0452
SWIFT: SPSRSKBAXXX
1CO: 31299512
IC DPH: SK2021469758
DIC: 2021469758
Kontaktna osoba: Ing. Beata Harhovska
Telefén: 055 -2452 214
Fax: 055 - 2452 212
Webové sidlo: www.sdke.sk
E-mail: cinohra@sdke.sk

A.R.G.O. historie pro divadlo, s.r.o.

Sidle: Vinohradska 1107/45, 120 00 Praha 2, CESKA REUBLIKA
Konanie: Petr Nisek - konatel

Pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Register: Obchodny register Mestského sidu v Prahe, spisovd znaka: C228475
Bankové spojenie: Reiffeisenbank a.s.

IBAN: CZ94 5500 0000 0081 0200 5001

1CO: 03178455

DIC: CZ 03178455 - nie je platcom DPH

(dalej len ,Agentira")
(spologne d'alej aj ako , Zmluvné strany”)
sa dohodli na tejto Zmluve o zabezpefeni vytvorenia autorského diela (d'alej len ,Zmluva®).

Clanok I
Uvodné ustanovenia

1. Agentira zastupuje na zaklade osobitnej zmluvy autora menom Petr Nasek bytom Vinohradska
1107/45, 120 00 Praha 2, Ceska republika (dalej len ,, Autor”).

2. Inscendciou alebo predstavenim sa pre dfely tejto Zmluvy rozumie divadelné predstavenie diela J.
Nvotua M. Kilifiovej - fKO BONNIE A CLYDE" (dalej len ,Inscenacia” alebo , Predstavenie®).

3. Dielomsa pre uéely tejto zmluvy rozumie choreografia bojovych scén do Inscendcie (d'alej len ,Dielo),
Umeleckym vykonom sa pre tcely tejto zmluvy rozumie nastudovanie Diela s vykonnymi umelcami
(d'alej len ,Vykon").

5. Agentura vyhlasuje, Ze s Autorom ma uzatvorent zmluvy, na zaklade ktorej je opravnena zastupovat
Autora voéi tretim osobdm, uzatvarat vo svojom mene ana svoj ulet zmluvy stretimi osobami
vsuvislosti s vytvorenim diela audelovat’ tretfm osobdam licenciu na pouZivanie autorskych diel
vytvorenych Autorom v rozsahu potrebnom pre naplnenie ti¢elu tejto Zmluvy.




6. Pre uclely tejto Zmluvy je Zmluvna strana oznafovani v celej Zmluve ako ,Objednavatel” zarover
nadobidatel'om licencie podl'a §65 a nasl. Autorského zakona a ¢lanku Il tejto Zmluvy.

Clanok Ii
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je:
a) zavazok Agentiry, Ze vo vlastnom mene zabezpedi vytvorenie diela Autorom,

b) zavazok Agentiiry udelit sihlas s pouZitim Diela a Vykonu Autora - t.j. udelenie licencie,
¢) zavazok Divadla zaplatit' Agentire dohodnuti odmenu.

Clanok 111

Licencia

1. Agentira touto Zmluvou udeluje Objednavatelovi sihlas na pouZitie Diela aVykonu (dalej len
.licencia”), a to spésobom poutzitia Diela, v rozsahu, na as a za odmenu dohodnuté d’alej v tejto Zmluve.

2. Spbsob pouzitia Diela a Vykonu: Agentiira udel'uje Objednavatel'ovi siihlas na pouzitie Diela a Vykaonu
formou divadelného uvedenia diela vykonngymi umelcami na verejnosti podl'a ustanovenia § 26 ods. 1 a
§ 19 ods. 4 a), b), d), e), f) Autorského zakona.

3. Agentura udeluje Objednavatelovi siihlas na zaznamenanie Diela aVykonu na zvukevo - obrazovy
zaznam a licenciu na pouZzitie takéhoto zaznamu (celku alebo jeho €asti) na uéely $tadia diela, na ucely
propagacie Predstavenia vSetkymi medialnymi spdsobmi, ako aj na u¢ely archiviacie zaznamu.

4. Agentira udeluje Objednévatelovi sGhlas na zaznamenanie Diela aVykonu na obrazovy zaznam
v podobe fotografie a licenciu na pouZitie takéhoto zaznamu na Gcely propagacie Predstavenia vietkymi
medialnymi spésobmi, ako aj na Gcely archivacie fotografif. PouzZitie fotografii inym spdsobom podlieha
sthlasu Autora; Autor je viak povinny takyto sahlas bez vaznych ddvodov neodopriet.

5. Rozsah licencie: Agentira udel'uje Objedndvatel'ovi licenciu ako vyhradni, v neobmedzenom rozsahu,
t.j. bez vecného, tzemného, ¢asového a mnoZstevného obmedzenia.

6. Agentira touto Zmluvou udeluje Objednavatelovi pravo sublicencie, t.j. Objednavatel’ je opravneny
udelit suhlas na pouZitie Diela a Vykonu v rozsahu licencie udelenej touto Zmluvou tretej osobe.

7. Agentira d'alej v stlade s § 12 Ob¢ianskeho zdkonnika v platnom zneni, udeluje Objednévatelovi siihlas
na vyhotovenie a pouZitie obrazovych zaznamov Autora, mena a priezviska a inych prejavov osobnej
povahy pre ulely propagacie predstavenia, najmid pre uéely pouZitia vbulletine predstavenia
a vdivadelnych rocenkach. Agentira sicasne vyhlasuje, 7e je na udelenie takéhoto sithlas Autorom
splnomocnena.

Clanok IV
Prava a povinnosti Agentiry.
1. Agentira ma pravo najma:
a) vyZadovat od Objednavatela a tretich oséb v mene Autora re§pektovanie a dodrziavanie vietkych
prav, ktoré mu prindleZia podl'a prisludnych ustanoven{ Autorského zakona,
b) na vyplatenie dohodnutej odmeny za vytvorenie Diela a Vykonu a udelenie licencie - riadne a vias,
t.j. spbsobom, v termine a vo vyske dohodnutych v tejto Zmluve,
c) na vytvorenie obvyklych podmienck pre Autora potrebnych pre Gspesné vytvorenie Diela
aVykonu vratane poskytnutia ubytovania pre Autora na trovni primeranej potrebam Autora
a moZnostiam Objedndvatela, na ¢as nevyhnutnej pritomnosti Autora v sidle Objednavatela..

2. Apentura sa zavazuje, Ze Autor:

a) vlastnou tvorivou dufevnou <¢innostou vytvori Dielo aVykon na vysckej umeleckej
a profesionalnej trovni, vobdobi od 21.4.2017 do 9.6.2017,

b) Dielo odovzda najneskér dfia 9.6.2017 do ruk riaditel'a ¢inohry,

c) Vykon uskuteéniod 21.4.2017 do 9.6.2017.

d) sa bude riadit organizainymi pokynmi Objednavatela, a bude dodrziavat Pracovny poriadok
Objednavatela, predpisy BOZP apoZiarnej ochrany platné pre Objednavatela, vrozsahu
potrebnom na splnenie predmetu tejto Zmluvy.

3. Agentira sa zavdzuje, Ze Autorom vytvorené Dielo nebude mat také vady, ktoré by branili jeho
riadnemu pouZitiu vrozsahu udelenej licencie aruéi za jeho tvorivost. Za $kody, ktoré by




Objednavatelovi vznikli vsavislosti s nepravdivestou vyhlasenia podla predchadzajicej vety
zodpoveda Agentura.

4. Agentlra vyhlasuje, Ze zabezpeti aby sa Autor zG¢astnil propagacnych akcii na podporu Predstavenia,
tj. najma na tlatovych konferencidch a poskytovaniach rozhovorov, podl'a pokynov Objednévatel’.
Clanok Vv

Prédva a povinnosti Objednavatel’a

1. Objednévatel' ma pravo najma:

a) vyZadovat od Agentiry splnenie predmetu tejto Zmluvy a spinenie vietkych ostatnych povinnosti
zakotvenych v tejto Zmluve,

b) Ziadat od Agentdry dhradu $kody, ktord preukdzatelne vznikla v pri€innej sivislosti s konanim,
resp. opomenutim konania Autora v rozpore s touto Zmluvou.

2. Objednavate!l je povinny najma:

a) repektovat, dodrZiavat' a zabezpetit primerani ochranu proti neopravnenym zdsahom tretich
0s6b do prav, ktoré Autorovi prinalezia podl'a prisluSnych ustanoveni Autorského zakona,

b) wvyplatit Agentire dohodnuti odmenu riadne a v€as, tj. spdsobom, vtermine avo vyike
dohodnutych v tejto Zmluve,

¢) vytvorit pre Autora obvyklé podmienky potrebné pre dspeiné splnenie predmetu tejto Zmluvy,
vratane zabezpeéenia auhradenia ubytovania na drovni primeranej potrebam Autora a moZnostiam
Objednavatela, na ¢as nevyhnutne; pritomnosti Autora v mieste sidla Objednavatela. Autor nie je opravneny
takto poskytnuté ubytovanie zdiel'at' s inymi osobami.

Clanok VI

Odmena

1. Objednavatel sa zavizuje, e uhradi Agentiire za vytvorenie Diela, udelenie licencie 1000, eur (slovom:
jedentisic eur).

2. Odmena bude zaplatena na zéklade faktiry, ktord Agentira vystavi a doru¢i Objedndvatel'ovi v zikonnej
lehote. Agentiira bude fakturovat odmenu po premiére Inscenacie.

3. Agentiira sa zavizuje, Ze Autor nastuduje Diela s vykonnymi umelcami bez naroku na honorar.

4. Vdohodnutej odmene si zahrnuté vietky finanéné naroky Agentiiry nevyhnutné pre splnenie predmetu
tejto Zmluvy.

5. Agentira sa zavizuje, Ze z dohodnutej odmeny vyporiada vietky majetkové niroky Autora podla tejto
Zmluvy, ako aj odvodové a poplatkové zdkonné povinnosti tak, aby Objednéavatel mohol pouZivat Dielo
Autora podla tejto Zmluvy bez akychkolvek dodatotnych finanénych plneni vo&i Agentiire alebo vodi
Autorovi.

6. Naklady Objednévatela na ubytovanie poskytnuté Autorovi sii jeho nepefiaznym prijmom a podliehajii
zdaneniu dafiou z prijmu podl'a osobitnych predpisov.

7.V pripade, ze Autor nenastiipi na Divadlom zabezpefené ubytovanie bez predchadzajiceho oznamenia,
bude Agentira povinna uhradit’ celi sumu, ktora bude z tohto dévodu fakturovana Divadlu zo strany
hotelového zariadenia; Autor a/alebo Agentiira je povinny ozndmit’ (pisomne, e-mailom, telefonicky)
nenastiipenie na ubytovanie najneskér do 12.00 hod. dia predchadzajiceho driu néstupu, a to
kontaktnej osobe Divadla uvedenej v zahlavi tejto Zmluvy; v pripade, Ze Autor a/alebo Agentiira
nenastiipenie na ubytovanie nenahldsi, dava podpisanim tejto Zmluvy sithlas na zdpolet takto
vzniknutych nakladov na ubytovanie vo¢i honoraru dohodnutému v tejto Zmluve; resp. v pripade, 7e
fakturacia zo strany hotelového zariadenia prebehne neskor, neZ bude Agentire vyplateny honorar
podla tejto Zmluvy, sa zavizuje, 7e na zaklade pisomnej vyzvy Divadla, tiito sumu uhradi.

Clanok VII

Trvanie zmluvy, jej skonéenie a odstipenie od zmluvy

1. Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou sa kondi:

a) uplynutim doby, na ktord bola Zmluva dojednani,
b)  pisomnou dohodou Zmluvnych strin,

2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti od 21.4.2017 do 9.6.2017. Trvanie tejto Zmluvy nema vplyv
na trvanie licencie udelenej touto Zmluvou.

3. Dohodou Zmluvnych stran je mo#né ukonéit tento zmluvny vztah kedykol'vek. Na platnost dohody sa

vyZaduje dodrzanie pisomnej formy, inak je neplatna.




4. Pisomnosti tykajice sa vzniku, zmeny alebo zaniku zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou, alebo
skutocnosti ztohto vztahu vyplyvajicich si Zmluvné strany doruc¢uji v priestoroch aobjektoch
Objednavatel'a, a ak to nie je moZné, dorucuji sa pisomnosti poStou ako doporudend zasielka. Povinnost’
dorucujicej Zmluvnej strany dorudit’ pisomnost sa splni, len ¢o adresat pisomnost’ prevezme alebo len
¢o ju po3ta vratila dorutujiicej Zmluvnej strane ako nedoruéitelnu, alebo ak doruéenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim adreséta. Uginky dorucenia nastani aj vtedy, ak adresat prijatie
pisomnosti odmietne.

Clanok VIII
Sankcie
1. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo vyske 20% z odmeny dohodnutej v ¢ldnku VI tejto
Zmluvy pre tieto pripady:
a) odovzdanie Diela s vadami, ktoré brania jeho riadnemu pouZitiu,
b) pouiitie zo strany Objednavatel'a, v rozpore s licenciou udelenou Agentirou,
c) nevytvorenie obvyklych podmienok zo strany Objednavatela.

2. Poutzitim sankcie nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na nahradu spdsobenej $kody.

Agentira je opravnena domdhat sa ochrany prav Autora sp6ésobmi upravenymi v prisluinych
ustanoveniach Autorského zikona.

Clanok IX

Zaverelné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobida platnost’ diom podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany beri na
vedomie, Ze podla ustanovenia §5a ods. 1 anasl. zdkona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam v znen{ neskorSich predpisov, je tito Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou. V sulade
s ustanovenim §47a zakona ¢ 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika vzneni neskordich predpisov,
nadobada tato Zmluva dé¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

2. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostany,
budu rieSené v prvom rade dohodou. Ak neddjde k dohode plati, Ze pripadne spory budu rozhodované
riadnymi sudmi Slovenskej republiky.

3. Vietky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskuto¢nia formou pisomného dodatku na zaklade
siuhlasného prejavu oboch Zmluvnych stran.

4. Tato Zmiuva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdi Zmluvni stranu.

5. Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obé¢ianskeho zakonnika,
Autorského zakona a ustanoveniami inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na tizemi
Slovenskej republiky, ktoré mézu mat' alebo maju vztah k pravnym a inym skutoénostiam vyplyvajicim
z tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany prehlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy a na znak stihlasu s jej znenim ju
podpisali.

Kosice .

Mgr. Peter HIMIC, PhD. Petr NOSEK
generalny riaditel konatel

za Objednévatel'i / za Agentiru




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4

